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Viktigt!

SE

Las nogaigenom denna anvisning innan anvandning.
Handdukstorken ar anpassad for fast installation 230V AC 50Hz och ska
installeras av behorig elektriker. Klass |, skall skyddsjordas.

Tekniska data: Se typskyilt.

Enligt standarden EN 60335 skall foljande beaktas:

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller som har brist pa
erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning eller information om hur man
anvander apparaten pa ett sakert satt och forstar de risker som kan férekomma.
Barn skall inte leka med apparaten.

Rengdring och underhall skall inte utféras av barn utan handledning.

Varning! A\

Elarbeten skall utféras av behorig elinstallator.

Innan ndgon form av elarbete pabdrjas ska spanningsférande ledningar brytas.
Handdukstorken skall installeras enligt de nationella Elinstallationsreglerna.
Anordning for bortkoppling av handdukstorken maste inga i det fasta ledningsnatet
i enlighet med Elinstallationsreglerna.

- Pax handdukstorkar far endast monteras med kopplingshuset vant nedat, se fig. 5.

- For att undvika fara for sma barn ska torkens lagsta horisontala steg ha ett avstand
avminst 600 mmtill golv.

—Handdukstorken kan uppna en temperatur av ca 60°C vilket kan upplevas
obehagligt att vidrora.

—Handdukstorken ér endast avsedd att torka textilier tvattade i vatten.

- Om natsladden med tillhérande stickpropp skadas maste tillverkare eller

motsvarande kvalificerad person byta sladden.
Sladden finns som tillboehor hos aterforsaljare och tillverkare.

Important!

EN

Read these instructions carefully before use.

The towel warmer is designed for fixed installation 230V AC 50Hz and must
be installed by a qualified electrician. Class | technician, and be protectively
earthed. Technical data: See type plate.

According to the standard EN 60335, the following shall be considered:

This appliance can be used by children aged 8 years and above and people

with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning safe
use of the appliance and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be performed by
children without supervision.

Warning! A\

Electrical work must be carried out by a qualified electrician.

Before any form of electrical work begins, live cables must be disconnected.

The towel warmer must be installed as specified in the national electrica

installation rules.

A device for discon necting the towel warmer must be included in the mains supply

network as specified in the national electrical installation rules.

— The towel warmer must be installed with the connector housing facing
downwards; see Figure 5.

—To avoid any risk to small children, the towel warmer's lowest horizontal rung
should have a distance of at least 600 mm to the floor.

- Towel warmers reach a temperature of about 60°C, which may feel hot to the touch.

— The towel warmer is only to be used for drying fabrics washed in water.

— If the mains cable with plug is damaged, the manufacturer or another qualified
person mustreplace the cable.
The cable is available as a spare part from dealers and the manufacturer.




Viktigt!

DK

Laes denne vejledning grundigtigennem inden brug.

Handklzedetorreren er designet til fast montering, 230 VAC 50 Hz, og den skal
monteres af en autoriseret elektriker. Klasse | - skal jordes.

Tekniske data: Se typeskilt.

I henhold til standard EN 60335 skal falgende overholdes:

Apparatet ma anvendes af personer fra 8 ar og opefter samt af personer (inklu-
sive bgrn) med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller mang-
lende erfaring og viden, hvis de har faet vejledning i eller oplysninger om, hvordan
man anvender apparatet pa en sikker made, og forstar de risici, der kan medfglge.
Barn ma ikke lege med apparatet.

Rengering og vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.

Advarsel! A\ Elarbejdet skal udfores af en autoriseret elinstallator.

Alle former for elektrisk arbejde ma farst pabegyndes, nar stremfgrende ledninger

er blevet frakoblet.

Handkleedetarreren skal installeres i henhold til de nationale elektriske installations-

forskrifter. Netledningen skal have en anordning til frakobling af handkleedetarrer i

overensstemmelse med de nationale elinstallationsbestemmelser.

— Pax handklaedetgrrer ma kun monteres med terminalhuset vendt nedad, se fig. 5.

- For atundga fare for sma bgrn skal tgrrerens nederste, vandrette ribbe have en
afstand til gulvet pa mindst 600 mm.

- Handklaedetarreren kan opna en temperatur pa ca. 60 °C, hvilket kan opleves som
ubehageligt ved bergring.

- Handkleedetarreren er kun beregnet til tarring af tekstiler, der er vasketivand.

- Hvis ledningen med tilhgrende stik bliver beskadiget, skal producenten eller en
tilsvarende kvalificeret person udskifte ledningen.
Ledningen kan fas som tilboehar hos forhandlere og producenter.

Viktig!

NO

Les ngye gjennom disse instruksjonene for handkliterken blir tatti bruk.
Handkletorken er egnet for fastinstallasjon 230V AC 50Hz og skal installeres av
godkjentinstallater.Klasse |, skal jordes.

Tekniska data: Se produktklassifiseringsetikett.

| felge standarden EN 60335 skal fglgene bli tatt til etterretning:

Dette apparatet skal kun benyttes av personer fra 8 ar og oppover.

Personer med nedsatt fysisk eller mental helse skal kun benytte dette etter og
ha fatt opplaering sann at apparatet blir benyttet pa en sikker og forsvarlig mate
samt blitt informert om farene ved bruk.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke gj@res av barn uten oppsyn.

Advarsel! A\ Detelektriske arbeidet skal utfgres av kvalifisert installator.

De streamfarende ledningene ma brytes far elektrisk arbeid pabegynnes.
Handkletarkeren skal monteres i samsvar med nasjonale regler for installe-

ring av strgm.
Anordning for frakobling av handkletarkeren skal veere inkludert i det faste

ledningsnettet ogi samsvar med de nasjonale reglene for installering av strgm.

- Handkletarkeren far bare monteres med strembryteren pekende nedover,
sefigb.

- For og unnvike faren for sma barn, skal terkerens laveste horisontale steg
ha en avstand pa minst 600 mm til gulv.

- Handkletarkeren oppnar en temperatur pa ca. 60 °C som kan oppleves
ubehagelig ved bergring.

—De erlaget for og tarke tekstiler vasketivann.

- Omledningen med stopsel skades, ma dette kun byttes av kvalifisert og

godkjent installatar.
Ledningen kan kjgpes der handkletarkeren selges eller hos leverandaer.




Tarkeaa!

FI

Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

Pyyhekuivain on suunniteltu kiinteaa sahkéasennusta varten, ja sen saa asentaa
vain valtuutettu sahkdasentaja. Luokka |, vaatii maadoituksen.

Tekniset tiedot: katso tyyppikilpi.

Standardin EN 60335 mukaan on otettava huomioon seuraavat asiat.

Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten henkildiden kaytettavaksi,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset valmiudet tai kokemukset ja tiedon puute
estavat heita kayttamasta laitetta turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan
vastuullinen henkil6 valvo tai ole opastanut heille laitteen kayttoa.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Varoitus! A\

Sahkotyot on suoritettava valtuutetun sahkoasentajan toimesta.

Sahkovirta on katkaistava ennen sahkotoiden aloittamista.

Pyyhekuivain on asennettava kansallisten sahkdasennuksia koskevien maaraysten

mukaisesti. Kiinteassa johtoverkossa on oltava pyyhekuivaimen irtikytkentalaite

kansallisten sahkdasennuksia koskevien maaraysten mukaisesti.

- Pax-pyyhekuivain asennetaan aina kytkentakotelo alaspain, katso kuva 5.

- Pyyhekuivain asennetaan vahintaan 600 mm:n korkeudelle lattiasta, jotta pienet
lapset eivat paase leikkimaan laitteella.

- Pyyhekuivaimen pintaldampatila on noin 60 °C, ja siihen koskeminen saattaa tuntua
epamiellyttavalta.

— Pyyhekuivain on suunniteltu vesipestavien tekstiilien kuivaamiseen.

- Jos pistotulppajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain laitteen valmistaja tai valtuu
tettu sahkbasentaja. Pistotulppajohto on saatavana lisatarvikkeena
pyyhekuivaimen myyneen likkeen kautta.
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SV Timer: Foratttorkens timer ska kunnafungera maste den allpoliga brytaren som ar monterad i rorets gavel vara paslagen,
se figur 8:1. Timern ger mojlighet till att aktivera er handukstork pa 3 olika vis enligt nedan.

EN Timer: For the warmer's timer to work, the multi-pole switch mounted on the end of the pipe must be switched on; see figure
8:1. The timer gives you the opportunity to activate your towel warmer in three different ways as set out below.

DK Timer. Den flerpolede afbryder, der er monteretirgrenden, skal slas til, for at handkleedetarrerens timer virker, se figur 8:1.
Timeren giver dig mulighed for at aktivere handkleedetgrreren pa 3 forskellige mader, som vist nedenfor.

NO Timer. Den allpolige bryteren som er montert pa rerenden, ma veere slatt pa for for at terkerens timer skal kunne fungere. Se
figur 8:1. Timeren gjer det mulig & aktivere terking pa tre forskjellige méter. Se nedenfor.

Fl Timer. Jotta pyyhekuivaimen ajastin toimii, putken paahan asennetun moninapaisen katkaisimen on oltava kytkettyna paalle,

katso kuva 8:1. Ajastimen avulla pyyhekuivainta voidaan kdyttaa kolmella eri tavalla alla esitetyn mukaisesti.

SV: Manuell start och stopp av handdukstork.
EN: Manual startand stop of towel warmer.

DK: Manuel start og stop af handkleedetarreren.
NO: Manuell start og stopp av handkletgrking.

Fl: Pyyhekuivaimen manuaalinen kaynnistys ja
sammutus.
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Push standby.

Push On.
Push Off.

° o (%7 %] [%°
Off Push Push Push
standby On Off
SV: Programmering av engangstimer 1-12h.
Ger uppvarmning vid ett tillfalle under vald tid
mellan 1-12h. Kan avbrytas med "Reset” avtimer. .
EN: Programming of one-off timer, 1-12 hrs. — 30— 11— 30— 1\
Provides heating on one occasion duringa
selected period between 1-12 hrs. g g . g
Can be cancelled by resetting the timer. PAX PAX PAX PAX PAX
DK: Programmering af engangstimer (1-12 timer). - = m m -
Varmer én gangilgbet af den valgte tid (imellem
1-12timer). Kan afbrydes ved at nulstille (reset)
timeren. ©) @%3 O %{ @%B @{)
NO: Programmering avengangstimer 1-12t.
Oppvarmes én gang ved valgt tidmellom 1-12t.
Kanavbrytes medtilbakestiling (reset) avtimeren. ~ ~—+ — e
Off Push Set step Push start  Push
Fl: Kerta-ajastus 1-12 tuntia. Pyyhekuivain standby 1-12h. timer reset.
voidaan ajastaa lampenemaan 1-12 tunnin ajaksi
valittuna ajankohtana. Ajastus keskeytetaan
ajastimen nollauksella (Reset).
y

SV: Programmering av repeterande timer 1-12h/
dygn. Ger aterkommande uppvarmning vid samma
tidpunkt varje dygntills "Reset” av timer.

EN: Programming of repetitive timer, 1-12 hrs/day.
Provides recurrent heating at the same time each
day until the timer is reset.

DK: Programmering af gentagende timer (1-12
timer/dagn). Varmer pa samme tidspunkt hver
dag, indtil nulstilling (reset) af timeren.

NO: Programmering av repeterende timer 1-12t/
dagn. Gir gjentatt oppvarming til samme tidspunkt
hvert degn helt il tilbakestilling (reset) av timer.

FI: Toistuvaajastus 1-12 tuntia/vuorokausi.
Pyyhekuivain voidaan ajastaa lampenemaan 1-12
tunnin ajaksi samana ajankohtana joka vuorokausi,
kunnes ajastin nollataan (Reset).

@'.
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Off Push Setstep Pushand Timer Push

standby 1-12h. hold 5 sec activated timer reset.




SE

I n t a I I a tl n Pax Salsa, Samba,Tango, Foxtrot och Mambo &r anpassade fér dold och utanpéliggande anslutning och far endast
S O installeras av behérig installatér. Handdukstorken far endast monteras med strémbrytaren vénd nedat.
S E Dold elapslutning:
Figur 1. Oppna och kontrollera bifogat monteringskit med innehall.

Nodvandiga verktyg ar borrmaskin, fogspruta, elmejsel (3,5mm), kryssmejsel (PH.2),
vattenpass, tumstock, penna samt bifogad insexnyckel (2,5mm).

Figur 2 och 3. Vaggfasten.
Skruva fastvaggfastet for elanslutning enligt figur 2, samt de tre bifogade vaggfastena
enligt figur 3. Anvand bifogade M5x15 (PH.2) skruvar.

Figur 4. Matning infér borrning.

Var noga med att méata pa det fysiska exemplaret av din handdukstork da mindre mattskill-
nader kan forekomma i jamforelse med mattskisserna i denna monteringsanvisning.

OBS att det blir 2st olika Y- matt.

Figur 5 och 6. Montering pa vigg.

OBS torken far endast monteras med elanslutningen viand nedat.

GO6r en noggrann mattsattning, anvand vattenpass.

Valj fér vaggmaterialet lamplig borr. (5,5mm borr rekomenderas till bifogade plastpluggar).
Snedstall borr-halet ca 20° for skruven till vaggfastet for elanslutningen.

sefigur 5 och 6 (20°).

Férvissa dig om attingen borrning sker i dolda elledningar.

Tata skruvhalen med silikon eller annan I&mplig tatningsmassa for att forhindra
fuktintréngning i vaggen.

Folj Saker Vattens rekomendation for betong eller tradvagg enligt figur 10.

(Las ytterligare information om Saker Vatten nedan)

Skruva fast de tre bifogade rorlasen med tilhérande 35mm (PH.2) skruvar.

Satt torken pa plats och las fastena med bifogade lasskruvar (insexnyckel 2,5mm),
avsluta med skruven till vaggfastet for elanslutningen.

Figur 7 och 8. Elanslutning (230V AC 50Hz)
Elektrisk installation skall utféras av behorig installator och i enlighet med fér installationen
géllande foreskrifter.
1. Anslut torken elektriskt enligt figur 7, (torken skall skyddsjordas).
Avsluta med att montera kopplingshusets lock, figur 8.
Tillse attinga elledningar kommer i klam.
Tata kanten mot vaggen runt kopplingshusets lock med silicon enligt figur 8.
2. Torkens huvudbrytare for Till och Franslag &r monterad i rorets gavel, se figur 8:1.

Figur 9. Anslutning av natsladden med stickpropp. (far endast installeras av behorig
installator)

Natsladden med stickpropp (artn. 8340-3) &r ett tillbehdr som kan tillhandahallas genom
behdrig installator.

Genomfdringsbussning med avlastning (9:1) for ndtsladden finns bifogad i ndtsladdens
férpackning.

Figur 10. Denna produkt ar anpassad till branschregler fér Saker Vatteninstallation.
Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens
anvisning foljs.

All haltagning for skruvar skall utforas enligt figurerna 10A eller 10B.

Figur 10A: Foér vatrumsvagg i betong, borra lampligt hal-djup for plugg och skruv.
Fyll halet med aldersbestandig tatningsmassa, tryck in pluggen i halet.
Fyll hela pluggen med massa och skruva fast produkten.

Figur 10B: FOr vatrumsvagg i tra, borra endast igenom ytskikt och tatskikt.
OBS! borra aldrig igenom eventuell plywood. Fyll hela halet med aldersbestandig
tatningsmassa, skruva igenom plywood eller in i regelverk.

Reng('jri ng Rengdr handdukstorken med fuktad trasa och diskmedel. Lésningsmedel far ej anvéandas.

. . - Torkens huvudbrytare for Till och Franslag &r monterad i rorets gavel, se figur 8:1.
Anva nd NI ng — Duschhanddukar torkar normalt pa ca: 6 timmar.
(Handdukstorken ér endast avsedd att torka textilier tvattade i vatten)

— Anvandning av timer se sidan 3.

Bruks- och monteringsanvisning 7



EN

I n St a I I a tl O n Pax Salsa, Samba, Tango, Foxtrot and Mambo are designed for concealed and surface-mounted connection and must
only be installed by an qualified technician. The towel warmer must only be installed with the switch facing downwards.

E N Concealed electrical connection:
Figure 1. Open and check the enclosed installation kit and its contents.

The tools you need are a drill, a sealant gun, a VDE screwdriver (3.5 mm), a Phillips
screwdriver (PH.2), a spiritlevel, arule, a pen and the enclosed Allen key (2.5 mm).

Figures 2 and 3. Wall brackets.
Screw the wall bracket for the electrical connectionin place as shown in Figure 2, plus the
three enclosed wall brackets as shown in Figure 3. Use the enclosed M5x15 (PH.2) screws.

Figure 4. Measure before drilling.

Be careful to measure your actual towel warmer as there may be small differencesin
measurement between it and the dimensioned drawings in these installation instructions.
Please note that there are two different Y measurements.

Figures 5 and 6. Wall mounting.

Please note that the towel warmer must only be installed with the electrical connection
facing downwards.

Measure accurately using a spirit level.

Use a suitable drill bit for the wall material (@ 5.5 mm bitis recommended for the enclosed
plastic plugs).

Angle the drilled holes approximately 20° for the screw for the wall bracket for electrical
connection. See Figures 5 and 6 (20°).

Make sure that you are not about to drill through concealed cables. Seal the screw holes with
silicone or another suitable sealant to prevent water from entering the wall.

Follow Saker Vatten's recommendation for concrete or wooden walls as shown in Figure 10
(read more about the procedure as recommended by Saker Vatten below).

Screw the three enclosed pipe locks in place with the appropriate 35 mm (PH.2) screws.

Put the towel warmer in place and lock the brackets with the enclosed locking screws

(2.5 mm Allen key). Finish with the screw for the wall bracket for electrical connection.

Figures 7 and 8. Electrical connection (230V AC 50Hz)
The electrical connection must be installed by a qualified electrician and in accordance with
the regulations applicable to the installation.
1. Connect the towel warmer to the power as shownin Figure 7
(the towel warmer must have protective earthing). Finish by fitting the cover on the
connection housing. Figure 8. Ensure that no cables are caught.
Seal the edge of the cover of the connecting housing against the wall with silicone as
shownin Figure 8.
2. The towel warmer's main On/Off switchis installed at the end of the pipe. See Figure 8:1.

Figure 9. Connection of power cable and plug

(must only be installed by a qualified electrician).

The power cable and plug (art. no. 8340-3) are an accessory available from a qualified
electrician.

A bushing with a strain relief connector (9:1) for the power cable is enclosed in the packaging
of the power cable.

Figure 10. This product is adapted to Swedish industry rules for Saker
Vatteninstallation (safe water installation).

The supplier guarantees that the product will work properly if the industry rules and product
instructions are followed.

All holes for screws must be made as shown in Figure 10A or 10B.

Figure 10A: For concrete wetroom walls, drill the suitable hole depth for the plug and screw.
Fill the hole with durable sealant and insert the plug in the hole. Fill the entire plug with
sealant and screw the product in place.

Figure 10B: For wooden wetroom walls, drill through the surface layer and sealing layer
only. NB: never drill through any plywood. Fill the entire hole with durable sealant and screw
through plywood or into the framework.

Clea ] | ng Clean the towel warmer with a damp cloth and washing-up liquid. Do not use solvents.

U se - The towel warmer’s main On/Off switch is installed at the end of the pipe. See Figure 8:1.
-Bath towels normally dry inaround 6 hours.
(The towel warmer is only designed to dry textiles washed in water.)

8 User and installation guide



DK

Installasjon

DK

Pax Salsa, Samba, Tango, Foxtrot og Mambo er fremstillet til skjult og udvendig stremtilslutning og ma kun monteres afen
autoriseret installater. Handkleedetarreren ma kun monteres med afbryderen vendt nedad.

Skjult stremtilslutning:

Figur 1. Abn og kontrollér det medfalgende monteringssaet og dets indhold.

Det er ngdvendigt, at du har en boremaskine, fugepistol, skruemaskine (3,5 mm),
stjerneskruetraekker (PH.2), vaterpas, tommestok, blyant samt medfalgende unbrakonggle (2,5 mm).

Figur 2 og 3. Vaegbeslag.
Skru veegbeslaget til strgmtilslutning fast som vist i figur 2, og de tre medfglgende vaegbeslag som
vistifigur 3. Anvend de medfglgende M5x15-skruer (PH.2).

Figur 4. Opmaling for boring.
Vaer omhyggelig med at méle selve handkleedetarreren, da der kan forekomme mindre forskelle i
forhold til maltegningerne i denne monteringsvejledning. Bemaerk, at der er to forskellige Y-mal.

Figur 5 0og 6. Montering pa vaeg.

Bemaerk, at terreren kun ma monteres med stremtilslutningen vendt nedad.

Lav en praecis opmaling, og brug vaterpas.

Veelg et bor, der egner sig til veegmaterialet. (5,5 mm bor anbefales til de medfglgende rawlplugs).
Skratstil borehullet ca. 20 ° for skruerne til stromtilslutningens vaegbeslag. Se figur 5 og 6 (20°).
Serg for, at der ikke bliver boret i skjulte elledninger. Forsegl hullet med silikone eller anden egnet
teetningsmasse for at forhindre fugtindtraengning i veeggen.

Falg anbefalinger fra Saker Vatten (svenske brancheregler for sikker vandinstallation) for beton- el-
ler treeveegge som vist i figur 10.

(Laes yderligere oplysninger om udfgrelsen i henhold til Séker Vatten nedenfor).

Skru de tre medfglgende rarlase fast med de tilhgrende 35 mm skruer (PH.2).

Seet tgrreren pa plads, Ias beslagene med de medfalgende laseskruer (2,5 mm unbrakonagle),
og slut af med skruen til strgmtilslutningens veegbeslag.

Figur 7 og 8. Stremtilslutning (230 V AC 50 Hz)
Elinstallation skal udfares af en autoriseret installatar og i overensstemmelse med geeldende be-
stemmelser for installationen.
1. Tilslut tarreren elektrisk somvist i figur 7 (tarreren skal jordes).
Afslut med at montere terminalhusets daeksel, figur 8. Sarg for, atingen ledninger kommer i
klemme.
Forsegl kanten mod vaeggen omkring terminalhusets deeksel med silikone somvist i figur 8.
2. Tagrrerens teend- og slukknap er monteretienden af rgret, se figur 8:1.

Figur 9. Tilslutning af ledning med stik. (Ma kun monteres af autoriseret installator)
Netledning med stik (varenr. 8340-3) er tilbehgr, der kan leveres af en autoriseret installatgr.
Gennemfgringsb@sning med treekaflastning (9:1) til ledningen medfglger i ledningens pakke.

Figur 10. Dette produkt er fremstillet i henhold til de svenske brancheregler for sikker
vandinstallation (Saker Vatteninstallation).

Leverandgren garanterer produktets funktion, safremt branchereglerne og
produktanvisningen fglges. Alle skruehuller skal bores som vist i figur 10A eller 10B.

Figur 10A: | vddrumsvaegge af beton skal der bores hul med en dybde,
der passer til rawlplug og skrue.

Fyld hullet med en holdbar taetningsmasse, og tryk pluggen ind i hullet.
Fyld hele pluggen med taetningsmasse, og skru produktet fast.

Figur 10B: | vadrumsvaegge af trae skal der kun bores igennem beklaedningen og
vadrumsisoleringen.

Bemeerk: Bor aldrig igennem eventuel krydsfiner.

Fyld hele hullet med holdbar teetningsmasse, og skru igennem krydsfiner eller ind i
traekonstruktionen.

Reng@ri NG  HandKetorkeren kantorkes avmed enfuktig kiut og oppvaskmiddel. Lasningsmiddel kan
ikke benyttes.
Anvendel se - Tarrerens teend- og slukknap er monteretienden af raret, se figur 8:1.

- Badehandkleeder tgrrer normalt pa ca.: 6 timer.
(Handklzedetarreren er kun beregnet til tarring af tekstiler, der er vasketivand)
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NO

Installasjon

NO

Pax Salsa, Samba, Tango, Foxtrot og Mambo er tilpasset for skjult og utenpaliggende tilkobling og skal kun installeres
aven kvalifisert installater. Handkletarkeren skal kun monteres med strembryteren vendt nedover.

Skjult stremtilkobling:

Figur 1. Apne og kontroller vedlagte monteringssett med innhold.

Ngdvendig verktgy er boremaskin, fugesprayte, elektrisk meisel (3,5 mm), kryssmeisel (PH.2),
vaterpass, tommestokk, penn og vedlagte unbrakongkkel (2,5 mm).

Figur 2 og 3. Veggfester.
Skru fast veggfestet for stramtilkobling ifglge figur 2 og de tre vedlagte veggfestene ifglge
figur 3. Bruk vedlagte M5x15 (PH.2)-skruer.

Figur 4. Maling for boring.

Vaer neye med a méle selve handkletarkeren, da det kan forekomme mindre maleforskijeller
sammenlignet med maleskissene i denne monteringsanvisningen.

Pass pa at det blir to ulike Y-mal.

Figur 5 og 6. Montering pa vegg.

OBS: Handkletgrkeren skal kun monteres med strombryteren vendt nedover.

Mal ngyaktig, bruk vaterpass.

Velg et passende bor for veggmaterialet. (5,5 mm bor anbefales til de vedlagte plastpluggene).
Skrastill borehullet med ca. 20° for skruen til veggfestet for stramtilkoblingen.
Sefigur50g 6 (20°).

Pass pa at du ikke borer i skjulte stremledninger. Tett skruehullene med silikon eller annen
egnet tetningsmasse for a forhindre fuktinntrengning i veggen.

Folg anbefalingen fra Saker Vatten (svenske bransjeregler for sikker vanninstallasjon) for
betong- eller treveggihenhold til figur 10

(Les mer informasjon om utfgringen ifglge Saker Vatten nedenfor)

Skru fast de tre vedlagte rarlasene med tilharende 35 mm (PH.2)-skruer.

Sett tarkeren pa plass og las festene med vedlagte lasskruer (unbrakongkkel 2,5 mm),
avslutt med skruen til veggfestet for stramtilkoblingen.

Figur 7 og 8. Stremtilkobling (230 V vekselstrgem, 50 Hz).
Elektrisk installasjon skal utfgres av en kvalifisert installater og i samsvar med gjeldende
forskrifter for installasjonen.
1. Koble tgrkeren til stram i samsvar med figur 7 (tgrkeren skal jordes).
Avslutt med & montere koblingshusets lokk, figur 8.
Pass pa atingen elektriske ledninger kommer i klem.
Tett kanten mot veggen rundt koblingshusets lokk med silikon i henhold til figur 8.
2. Terkerens hovedbryter for Av og Pa er montert i rgrets endestykke, se figur 8:1.

Figur 9. Tilkobling av stapsel med plugg til stikkontakt (skal kun monteres av kvalifisert
installator)

Stepselet med plugg til stikkontakt (art.nr. 8340-3) er et tilbehar som kan fas ved henvendelse
til kvalifisertinstallatar.

Gjennomfgringsbussing med strekkavlastning (9:1) for stgpselet finnes vedlagt i stapselets
emballasje.

Figur 10. Dette produktet er tilpasset svenske bransjeregler for sikker vanninstal-
lasjon.

Leverandgren garanterer produktets funksjon dersom bransjereglene og produktets
anvisning fglges.

All hullboring for skruer skal utfgres i henhold til figur 10A eller 10B.

Figur 10A: For vatromsvegg i betong, bor et hull som er dypt nok for plugg og skrue.
Fyll hullet med alderingsbestandig tetningsmasse og trykk pluggen inni hullet. Fyll hele
pluggen med masse og skru fast produktet.

Figur 10B: For vatromsvegg i tre skal det kun bores gjennom overflatelag og tettlag. OBS:
Det skal aldri bores gjennom ev. plywood. Fyll hele hullet med alderingsbestandig tet-
ningsmasse, skru gjennom plywood eller inn i rammeverk.

Rengjaring

Rengjer handkletarkeren med en fuktig klut og vaskemiddel. Ikke bruk lzsemiddel.

Bruk

- Terkerens hovedbryter for Av og Pa er montert i rgrets endestykke, se figur 8:1.
- Dusjhandkleer tgrker normalt pa ca. 6 timer.
Handkletgrkeren er kun tiltenkt & torke tekstiler som er vasketivann.
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Fll

Asennus

FI

Pax Salsa, Samba, Tango, Foxtrot-ja Mambo pyyhekuivaimien asennus voidaan tehda kiinteasti (piiloasennus) tai
pistotulppajohdon avulla. Séhkéasennuksen saa tehda vain valtuutettu séhkéasentaja. Pyyhekuivain asennetaan aina
Kayttokytkin alaspéin.

Kiintea sahkdasennus (piilloasennus):

Kuva 1. Avaa tuotteen mukana toimitettu asennustarvikepaketti ja tarkista,

etta se sisaltaa kaikki osat.

Asennuksessa tarvittavat tydkalut ovat porakone, patruunapuristin, sdhkéruuvitaltta (3,5 mm),
ristipadruuvitaltta (PH2), vesivaaka, taittomitta, kyna seka tuotteen mukana toimitettu
kuusiokoloavain (2,5 mm).

Kuvat 2 ja 3. Seinakiinnikkeet.

Kiinnita sahkoliitantaan tarvittava seinakiinnike ruuveilla kuvan 2 mukaisesti seka kolme mukana
toimitettua seinakiinniketta kuvan 3 mukaisesti.

Kayta tuotteen mukana toimitettuja M5 x 15 -ruuveja (PH2).

Kuva 4. Poraamista edeltavat mittaukset.
Mittaa pyyhekuivaimesi todelliset mitat, silld tuotteen mitoissa ja tdssé asennusohjeessa
iimoitetuissa mitoissa voi esiintya pienia eroja. Huomaa, etta Y-mittoja tulee kaksi kappaletta.

Kuvat 5 ja 6. Seindasennus.

HUOM.: pyyhekuivainta asennettaessa sahkoliiténta tulee suunnata alaspain.

Mittaa etaisyydet huolella kdyttéden vesivaakaa apuna.

Valitse sopiva pora seindmateriaalin mukaan.

(Tuotteen mukana toimitetuille muovitulpille suositellaan 5,5 mm:n poraa).

Poraa sahkoéliitantaan tarvittavan seinakiinnikkeen ruuvin reika sivusuunnasta noin 20 asteen
kulmassa. Katso kuvat 5 ja 6 (20°).

Varmista, ettei porattavan pinnan alla kulje sdhkdjohtoja.

Tiivista ruuvien reiat silikonilla tai muulla soveltuvalla tiivistysmassalla, jottei seindan paase
kosteutta. Noudata ruotsalaisen LVI-alan organisaation Saker Vatten AB:n suosituksia
turvallisesta asennuksesta, kun asennus tehdaan betoni- tai puuseinalle kuvan 10 mukaisesti.
(Lue lisda Saker Vatten -organisaation suositusten mukaisesta asennuksesta jaliempana).
Kiinnita tuotteen mukana toimitetut kolme putkitulppaa niihin sopivilla 35 mm:n ruuveilla (PH2).
Aseta kuivain paikalleen ja lukitse kiinnikkeet mukana toimitetuilla pidatinruuveilla (2,5 mm:n
kuusiokoloavainta kayttaen). Lukitse lopuksi sdhkdliitdnnan seinakiinnikkeen ruuvi.

Kuvat 7 ja 8. Sahkdasennus (230V AC, 50 Hz).
Sahkbasennuksen saa tehda ainoastaan valtuutettu sahkbasentaja asennusta koskevien maa-
rdysten mukaisesti.
1. Suorita sdhkdasennus kuvan 7 mukaisesti (kuivain on suojamaadoitettava).
Kiinnita lopuksi kytkentakotelon kansi kuvan 8 mukaisesti. Varmista, ettei sahkojohtoja jaa
puristuksiinkannenalle.
Tiivista kytkentakotelon kannen seinan vastaiset reunat silikonilla kuvan 8 mukaisesti.
2. Kuivaimen paakytkin virran kytkemista ja katkaisemista varten sijaitsee putken paadyssa,
katso kuva 8:1.

Kuva 9. Asennus pistotulppajohdon avulla. (Sdhkdasennuksen saa tehda vain valtuutettu
sahkoOasentaja).

Pistotulppajohto (tuotenro. 8340-3) on lisdvaruste, jonka voi ostaa valtuutetulta sdhkdasentajalta.
Pistotulppajohtoa varten tarvittava vedonpoistajalla varustettu lapivientiholkki (kuva 9:1) sisaltyy
pistotulppajohdon pakkaukseen.

Kuva 10. Tuote vastaa LVI-asennuksia koskevan ruotsalaisen saannéstén

Saker Vatteninstallation maarayksia.

Toimittaja takaa tuotteen asianmukaisen toiminnan, kun asennuksessa noudatetaan
Séaker Vatteninstallation -sdanndstdon maarayksia seka tuotteen ohjeita.

Kaikki ruuveja varten tarvittavat reiat on porattava kuvan 10A tai 10B mukaisesti.

Kuva 10A: Kun kuivain asennetaan kostean tilan betoniseinalle, poraa tulpalle ja ruuville
sopiva reian syvyys. Tayta reikad ikdantymistad kestavalla tiivistysmassalla ja tydnna tulppa
reikaan. Tayta tulppa kokonaan tiivistysmassalla ja ruuvaa tuote paikalleen.

Kuva 10B: Kun kuivain asennetaan kostean tilan puuseinalle, poraa vain seinapinnoitteen ja
vedeneristyksen lapi. HUOM.: ala koskaan poraa mahdollisen vanerilevyn lapi. Tayta reika ko-
konaan ikaantymista kestavalla tiivistysmassalla ja kiinnita ruuvi vanerilevyn lapi tai muuhun
seindrakenteeseen.

Puhdistus

Puhdista pyyhekuivain kostealla linalla ja astianpesuaineella. Ala kdyta liuottimia.

Kaytto

- Kuivaimen paakytkin virran kytkemista ja katkaisemista varten sijaitsee putken paadyssa,
katso kuva 8:1.

- Kylpypyyhkeet kuivuvat normaalisti noin kuudessa tunnissa.
(Pyyhekuivain on tarkoitettu ainoastaan vedella pestyjen tekstiilien kuivattamiseen).

Kaytto- jaasennusohje
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SE: Nedanstaende mattskisser forestaller handdukstorkarna sedda bakifran for hogerhangt utforande.

For vansterhangt utférande maste matten lasas spegelvanda.

EN: The dimensional drawings below represent the towel dryers seen from behind for right connected design.
For left connected design, the dimensions drawings must be read mirror inverted.

DA: Dimensionsskitserne nedenfor repraesenterer handkleedetarrere set bagfra for et hgjrehaengt design.
Forvenstrehaengte versioner skal dimensionerne laeses spejlvendt.

NO: Dimensjonsskissene nedenfor representerer handkleskinnene sett bakfra for et hgyrehengt design.

For venstrehengte versjoner ma dimensjonene leses speilvendt.

Fl:  Allaolevat mittakuvat kuvattuna oikeanpuolimmaisesta kulmasta kytkettavan pyyhekuivaimen takaapain.

Jos kytkenta on vasemmalta, mittakuvia taytyy lukea peilikuvana.

Copyright © Volution Sweden AB
009-620071-D 241127

We accept no liability for printing errors and reserve the right to make changes to materials and designs.
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